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IV 

(Информация) 

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ДЪРЖАВИТЕ-ЧЛЕНКИ 

Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/01) 

Номер на помощта X 149/08 

Държава-членка Нидерландия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) FLEVOLAND 
Неподпомагани области 

Предоставящ орган gemeente lelystad 
Postbus 91 
8200 AB Lelystad 

www.lelystad.nl 

Наименование на мярката за помощ MKB Regeling Lelystad 2008 (MKB Lelystad 2008) 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Staatscourant van 24 december 2008 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 24.12.2008 г.—30.06.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ размер на помощта ad hoc, предоставена 
на предприятието 

0,50 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling 2007-2013. 
De aanvraag voor EFRO-middelen is bij de management autoriteit 
geregistreerd onder nummer 725080. - 1,00 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

10 % 10 % 

Помощ за новосъздадени малки предприятия 
(член 14) 

10 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.lelystad.nl
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Номер на помощта X 814/09 

Държава-членка Австрия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) OESTERREICH 
Смесени 

Предоставящ орган Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasser­
wirtschaft; Sonstige siehe Anhang 
Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasser­
wirtschaft 
Stubenbastei 5 
1010 Wien 

Sonstige: siehe Anhang Pkt. A 
www.lebensministerium.at 

Наименование на мярката за помощ Umweltförderung im Inland 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Umweltförderungsgesetz, BGBl. 185/1993 idgF; 
Förderungsrichtlinien 2009 für die Umwletförderung im Inland 
Sonstige: siehe Anhang Pkt. C 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 1.10.2009 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

224,24 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

ELER: K (2007) 5163; Höhe des Gemeinschaftsbetrages ELER: 2007 
-2013 vorauss. 63,6 Mio €. 
EFRE: C (2007) 2052-2055,2057-2059; Höhe des Gemeinschafts­
betrages EFRE: 2007-2013: vorauss. 31,7 Mio €. - 95,30 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ, която дава възможност 
на предприятията да надвишават стандартите 
на Общността за опазване на околната среда 
или да повишават равнището на опазване на 
околната среда при отсъствие на стандарти на 
Общността (член 18) 

35 % 20 % 

Помощ за придобиване на нови транспортни 
средства, които надвишават стандартите на 
Общността или които повишават равнището 
на опазване на околната среда при отсъствие 
на стандарти на Общността (член 19) 

35 % 20 %
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Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за енергоспестяващи мерки 
(член 21) 

60 % 20 % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за високоефективно комби­ 
нирано производство на енергия (член 22) 

45 % 20 % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

45 % 20 % 

Помощ за проучвания в областта на околната 
среда (член 24) 

40 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.public-consulting.at 

http://www.umweltnet.at 

Номер на помощта X 889/09 

Държава-членка Испания 

Референтен номер на държавата-членка PA 76/2009 

Име на региона (NUTS) COMUNIDAD VALENCIANA 
Смесени 

Предоставящ орган CONSELLERIA DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACIÓN 
Calle Amadeo de Saboya n o 2 46010 Valencia 

http://www.agricultura.gva.es 

Наименование на мярката за помощ SUBVENCIÓN NOMINATIVA DESTINADA AL CENTRO DE CALIDAD 
AVÍCOLA Y ALIMENTACIÓN ANIMAL DE LA CV (CECAV). 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Resolución de 28 de septiembre de 2009, de la consellera de Agri­
cultura, Pesca y Alimentación, por la que se concede una subvención 
nominativa al CECAV 

Вид на мярката Помощи ad hoc — CENTRO DE CALIDAD AVÍCOLA Y ALIMEN­
TACIÓN ANIMAL DE LA CV 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Дата на предоставяне 28.09.2009 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Отглеждане на домашни птици 

Вид на получателя МСП 

Общ размер на помощта ad hoc, предоставена 
на предприятието 

0,02 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията —
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Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Помощ за консултантски услуги по иновации 
и за поддържащи услуги по иновации (член 
36) 

24 000,00 EUR — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/cecav09.pdf 

Номер на помощта X 19/10 

Държава-членка Нидерландия 

Референтен номер на държавата-членка NLD 

Име на региона (NUTS) — 

Предоставящ орган gedeputeerde staten van de provincie Noord-Holland 
Postbus 3007 2001 DA Haarlem Nederland 

www.noord-holland.nl 

Наименование на мярката за помощ project Cross Media Expertisecentrum, Stichting iMMovator 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Subsidieverordening reserve cofinanciering Europese projecten Noord- 
Holland 2007 

Вид на мярката Помощи ad hoc 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Дата на предоставяне 8.12.2009 г.—1.1.2015 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Информационни услуги 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

0,59 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

programma Kansen voor West vanuit het Europees Fonds voor 
Regionale Ontwikkeling - 1 800 000,00 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 60 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.noord-holland.nl/zoeken/get_url.asp?page=/provstukken/OPENBAAR/AVV/AVV-PB2008-13.pdf
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Номер на помощта X 39/10 

Държава-членка Германия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) DEUTSCHLAND 
Член 87, параграф 3, буква а), Член 87, параграф 3, буква в), Непод­ 
помагани области, Смесени 

Предоставящ орган Projektträger Jülich 
Projektträger Jülich (PtJ) - Außenstelle Berlin 
Geschäftsbereich Umwelt (UMW) 
- Klimaschutzinitiative - 
Forschungszentrum Jülich GmbH 
Zimmerstraße 26-27 
10969 Berlin 

www.fz-juelich.de 

Наименование на мярката за помощ Richtlinie zur Förderung von Klimaschutzprojekten in sozialen, kultu­
rellen und öffentlichen Einrichtungen im Rahmen der Klimaschutzini­
tiative. Vom 8. Dezember 2009 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Bundesanzeiger, Ausgabe Nr. 195 vom 24. Dezember 2009, S. 4451 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 1.1.2010 г.—31.12.2012 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

25,00 EUR million 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за енергоспестяващи мерки 
(член 21) 

20 % 5 % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

45 % 15 % 

Помощ за проучвания в областта на околната 
среда (член 24) 

50 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.bmu.de/files/pdfs/allgemein/application/pdf/foerderrichtlinie_kommunen_bf.pdf
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/02) 

Номер на помощта X 393/09 

Държава-членка Германия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) CHEMNITZ, DRESDEN 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Sächsische Aufbaubank - Förderbank 
Pirnaische Strasse 9 
01096 Dresden 

www.sab.sachsen.de 

Наименование на мярката за помощ Gemeinsames Umsetzungsdokument zum Programm Ziel3 /Cìl 3 zur 
Förderung der grenzübergreifenden Zusammenarbeit 2007-2013 
zwischen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen Republik 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

VO (EG) 1083/2006 (allg. StrukturfondVO) 
VO (EG) 1080/2006 (EFRE-VO) 
gemeinsames Programmdokument (Operationelles Programm CCI-Code 
2007CB163PO017) www.ziel3-cil3.eu 
§§ 23, 44 der Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen (Sächsische 
Haushaltsordnung – SäHO, SächsGVBl. 2001, S. 154) sowie der 
hierzu ergangenen Verwaltungsvorschriften des Sächsischen Staats­
ministeriums der Finanzen 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна X 166/08 

Продължителност 16.3.2009 г.—31.12.2015 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

17,45 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

2007CB163PO017 - 99,40 EUR (в млн.) 

Цели Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

30 % 20 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2 60 % 20 % 

Помощ за наемане на работници в неравно­ 
стойно положение под формата на субсидии 
за заплати (член 40) 

50 % —
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Помощ за наемане на работници с увреждания 
под формата на субсидии за заплати (член 41) 

75 % — 

Помощ за компенсиране на допълнителните 
разходи, свързани с наемането на работници 
с увреждания (член 42) 

85 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.ziel3-cil3.eu 

Номер на помощта X 857/09 

Държава-членка Испания 

Референтен номер на държавата-членка ES 51 

Име на региона (NUTS) CATALUNA 
Смесени 

Предоставящ орган Institut Català d’Energia 
C/Pamplona, 113, tercera planta 
08018 Barcelona 

http://www20.gencat.cat/portal/site/icaen 

Наименование на мярката за помощ Ayudas para instalaciones de aprovechamiento de la energía solar 
térmica en el Marco del Programa de Energías Renovables 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Orden ECF/409/2009, de 15 de septiembre, por la que se aprueban las 
bases reguladoras para la concesión de las subvenciones en régimen 
reglado en el marco del Programa de energías renovables y se hace 
pública su convocatoria para el año 2009 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 29.9.2009 г.—30.9.2010 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

2,79 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

37 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

https://www.gencat.cat/eadop/imagenes/5472/09238002.pdf
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Номер на помощта X 41/10 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) PIEMONTE 
Член 87, параграф 3, буква в), Смесени 

Предоставящ орган Regione Piemonte 
Direzione Attività Produttive 
Via Pisano, 6 
I – Torino 

Tel. 011.4321461 
Fax 011.4323483 
direzioneB16@regione.piemonte.it 
www.regione.piemonte.it 

Наименование на мярката за помощ Agevolazioni per le micro e le piccole imprese a sostegno di progetti ed 
investimenti per l’innovazione dei processi produttivi. 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

a) Determinazione Dirigenziale n. 386 del 23.12.2009; 
b) Determinazione Dirigenziale n. 2 dell'8.1.2010 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 19.1.2010 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

30,00 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Лихвена субсидия, Заем 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Decisione della Commissione delle Comunità Europee C(2007) n. 3809 
del 02/08/2007 e s.m.i. che ha approvato la partecipazione del Fondo 
europeo di sviluppo regionale (FESR) a cofinanziamento del 
Programma Operativo (P.O.R.) della Regione Piemonte, a titolo 
dell’obiettivo «Competitività regionale e occupazione» per il periodo 
2007/2013; all’interno di tale Programma operativo è presente 
l’Attività. «I.1.3 Innovazione e pmi» con i medesimi contenuti e 
finalità della misura in oggetto. - 11,87 EUR million 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

10 % 20 % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

20 % — 

Помощ за консултантски услуги за МСП (член 
26) 

50 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.regione.piemonte.it/industria/por/tec_amb.htm
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Номер на помощта X 42/10 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) LAZIO 
Смесени 

Предоставящ орган Regione Lazio -Dip.to Econ.co Occupazionale-Dir.ne reg.le Sviluppo 
econ.co, Ricerca Innovazione Tur. 
Via Cristoforo Colombo 212 - 00147 Roma 

www.regione.lazio.it 

Наименование на мярката за помощ Distretto Tecnologico delle Bioscienze - Aiuti alle imprese per progetti 
di ricerca e sviluppo sperimentale in ambito sanitario, ai sensi dell'art. 
33, c.3, della LR 28.12.2007, n.26. 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

1) Legge regionale 28.12.2007, n.26 art. 33 (pubblicata sul Bollettino 
Ufficiale della Regione Lazio n.36, S.O. n.6, del 29.12.2007); 

2) DGR 6.3.2009, n.127 (pubblicata sul BURL n.22, parte I, del 
13.6.2009) 

3) Determinazione del Direttore del Dipartimento Economico ed Occu­
pazionale del 30.11.2009, n.C3408 (pubblicata sul BURL, parte III, 
n.46, del 14.12.2009) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 14.12.2009 г.—31.12.2012 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Производство на лекарствени вещества и продукти, Производство на 
излъчващи електромедицински и терапевтични апарати, Дейности в 
областта на информационните технологии 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

12,95 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Друг, Безвъзмездна помощ - N.B.: le filiere produttive interessate sono 
più precisamente elencate all'art. 1 del Bando allegato alla citata Deter­
minazione del Direttore del Dipartimento Economico ed Occupazionale 
del 30.11.2009, n.C3408; inoltre l'importo del finanziamento si 
riferisce non alla singola annualità ma all'intero periodo citato. 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална Бонуси за МСП в % 

Индустриални научни изследвания (член 31, 
параграф 2, буква б)) 

50 % 35 % 

Експериментално развитие (член 31, параграф 
2, буква в)) 

25 % 35 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.filas.it

BG 16.2.2010 г. Официален вестник на Европейския съюз C 39/9

http://www.regione.lazio.it
http://www.filas.it


Номер на помощта X 43/10 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) LAZIO 
Смесени 

Предоставящ орган Regione Lazio -Dip.to Econ.co Occupazionale-Dir.ne reg.le Sviluppo 
econ.co, Ricerca Innovazione Tur. 
Via Cristoforo Colombo 212 - 00147 Roma 

www.regione.lazio.it 

Наименование на мярката за помощ Progetti Integrati di Frontiera (PIF) per la filiera dell'Innovazione e 
relativi alle Frontiere Tecnologiche del Distretto Tecnologico dell'Aero­
spazio 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Determinazione del Direttore 1 dicembre 2009, n.3414 «POR FESR 
2007-2013, Asse I Attività I.1. Approvazione avviso pubblico e 
relativa modulistica per la presentazione di proposte inerenti Progetti 
Integrati di Frontiera (PIF) relativi alle frontiere tecnologiche del 
Distretto Tecnologico dell′Aerospazio, di cui all′Allegato 8 Sez. I 
della Deliberazione di Giunta Regionale n. 611 del 5.8.2008. etc.» 
(pubblicata sul Suppl. Ord. n.209 al BURL n. 46 del 14.12.2009. 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 14.12.2009 г.—31.12.2015 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

14,35 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Друг, Безвъзмездна помощ - N:B: Sono esclusi alcuni settori di attività 
come previsto all'art. 3 dell' All. A della Determinazione del Direttore 
1 dicembre 2009, n.3414, già citata; inoltre l'importo del finan­
ziamento si riferisce non alla singola annualità ma all'intero periodo 
di programmazione. 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Fondi POR 2007-2013; 
Fondi FAS 2007-2013. - 6,00 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Индустриални научни изследвания (член 31, 
параграф 2, буква б)) 

50 % 35 % 

Експериментално развитие (член 31, параграф 
2, буква в)) 

25 % 35 % 

Помощ за проучване на техническата осъщест­ 
вимост (член 32) 

75 % — 

Помощ за разходите на МСП във връзка с 
права на индустриална собственост (член 33) 

85 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.filas.it
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/03) 

Номер на помощта X 44/10 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) LOMBARDIA 
Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган Regione Lombardia - DG Agricoltura 
via pola 12/14 
20124 Milano 

www.agricoltura.regiona.lombardia.it 

Наименование на мярката за помощ Programma straordinario di interventi per l'attuazione della direttiva 
«Nitrati» (Energia) 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Deliberazione Giunta regionale n. 10890/2009 
Legge regionale n. 31/2008 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 4.1.2010 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

25,00 EUR (в млн.) 

За гаранции 143,00 EUR (в млн.) 

Инструмент за помощ (член 5) Лихвена субсидия, Гаранция, Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

20 % — 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

45 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.regione.lombardia.it/cs/Satellite?c=Redazionale_P&childpagename=DG_Agricoltura%2FDetail&cid 
=1213305554702&pagename=DG_AGRWrapper 

http://www.regione.lombardia.it, clicca di seguito «Settori e politiche», «Agricoltura», «Argomenti», «Aiuti di 
stato nel settore agricolo: pubblicazione dei regimi di aiuto»
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Номер на помощта X 46/10 

Държава-членка Испания 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) CASTILLA-LEON 
Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган DIRECCIÓN GENERAL DE ENERGÍA Y MINAS 
AVENIDA DE LOS REYES LEONESES, 11 
24008 LEÓN 
ESPAÑA 

http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla66y33/ 
1246989399201/_/_/_ 

Наименование на мярката за помощ Subvenciones para apoyo a la realización de inversiones para ahorro 
energético y mejora de la eficiencia energética 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

ORDEN EYE/2374/2009 
ORDEN EYE/2375/2009 
ORDEN EYE/2385/2009 
ORDEN EYE/2387/2009 
ORDEN EYE/2400/2009 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 1.2.2010 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

3,17 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

DECISIÓN DE LA COMISIÓN de 28-XI-2007 por la que se adopta el 
programa operativo de intervención comunitaria del Fondo Europeo de 
Desarrollo Regional en el marco del objetivo de competitividad 
regional y empleo para la Comunidad Autónoma de Castilla y León en 
España CCI 2007ES162PO009 - 2,22 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за енергоспестяващи мерки 
(член 21) 

60 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/1262860153335/_/_/_ 

Номер на помощта X 47/10 

Държава-членка Испания
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Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) CASTILLA-LEON 
Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган DIRECCIÓN GENERAL DE ENERGÍA Y MINAS 
AVENIDA DE LOS REYES LEONESES, 11 
24008 LEÓN 
ESPAÑA 

http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla66y33/ 
1246989399201/_/_/_ 

Наименование на мярката за помощ Subvenciones para actuaciones en energías renovables 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

ORDEN EYE/2388/2009 
ORDEN EYE/2393/2009 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 1.2.2010 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

1,22 EUR (в млн.) 

За гаранции – 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

DECISIÓN DE LA COMISIÓN de 28-XI-2007 por la que se adopta el 
programa operativo de intervención comunitaria del Fondo Europeo de 
Desarrollo Regional en el marco del objetivo de competitividad 
regional y empleo para la Comunidad Autónoma de Castilla y León en 
España CCI 2007ES162PO009 - 0,85 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

45 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/1262860153335/_/_/_ 

Номер на помощта X 49/10 

Държава-членка Нидерландия 

Референтен номер на държавата-членка NLD 

Име на региона (NUTS) — 
Неподпомагани области
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Предоставящ орган gedeputeerde staten van de Provincie Noord-Holland 
Postbus 3007 
2001 DA Haarlem 
NEDERLAND 

www.noord-holland.nl 

Наименование на мярката за помощ subsidieverlening tbv project D OWES (Dutch Offshore Wind Energy 
Services) aan Stichting Associatie Technologie Overdracht N-H (ATO) 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Uitvoeringsregeling reserve cofinanciering Europese projecten Noord- 
Holland 2007 

Вид на мярката Помощи ad hoc 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Дата на предоставяне 13.5.2009 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Производство, пренос и разпределение на електрическа енергия 

Вид на получателя МСП 

Общ размер на помощта ad hoc, предоставена 
на предприятието 

0,52 EUR (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

het programma Kansen voor West, in het kader van het Europees 
Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) - 1 015 658,00 EUR (в 
млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Индустриални научни изследвания (член 31, 
параграф 2, буква б)) 

50 % 30 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.noord-holland.nl/zoeken/get_url.asp?page=/provstukken/OPENBAAR/AVV/AVV-PB2008-13. 
pdf&fontsize=2&contrast=hoog 

Номер на помощта X 50/10 

Държава-членка Чешка република 

Референтен номер на държавата-членка 1251/10/08100 

Име на региона (NUTS) Strední Cechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Strední Morava, Moravskoslezko 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 

www.mpo.cz
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Наименование на мярката за помощ Potenciál - 3. výzva 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Zákon č. 47/2002 Sb, o podpoře malého a středního podnikání; 
Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně 
některých souvisejících zákonů; 
Zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 4.1.2010 г.—30.6.2012 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

2 800,00 CZK (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

SF-ERDF 85 %; státní rozpočet 15 % - 2 380,00 CZK (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

40 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.mpo.cz/dokument39247.html
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/04) 

Номер на помощта X 188/09 

Държава-членка Германия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) THUERINGEN 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган GFAW - Gesellschaft für Aus- und Weiterbildung des Freistaats 
Thüringen mbH 
Warsbergstraße 1 
D99092 Erfurt 

www.gfaw-thueringen.de 

Наименование на мярката за помощ Richtlinie über die Gewährung von Zuschüssen zur Förderung der 
Weiterbildung, des lebenslangen Lernens sowie der Qualifizierungsbe­
ratung (Weiterbildungsrichtlinie) (ehem. Richtlinie […] zur Förderung 
der Berufsvorbereitung und Fortbildung zur Anpassung an die sog. 
Allgemeine Gruppenfreistellungsverordnung (Verordnung (EG) Nr. 
800/2008). 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Thüringer Landeshaushaltsordnung (ThürLHO) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XT 42/06 

Продължителност 1.1.2009 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 10,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

CCI 2007 DE 051 PO 006 - 70,00 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 25 % 20 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 60 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.thueringen.de/de/tmwta/arbeit/foerderung/richtlinien/lernen/
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Номер на помощта X 199/09 

Държава-членка Франция 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) DEPARTEMENTS D'OUTRE-MER 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган l’office de développement de l’économie agricole des départements 
d’Outre-mer (ODEADOM) 
ODEADOM, 
12 Rue Henri Rol-Tanguy 
93555 Montreuil Cedex 

http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2009/02/ 
aide-recherche-et-developpement-800-2008.pdf 

Наименование на мярката за помощ Aides à la recherche et au développement relatif au secteur agricole et 
alimentaire dans les départements d’Outre-mer 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Articles L621-1 à L621-11, articles R621-1 à R621-43 et articles 
R684-1 à R684-12 du code rural et projet de décision du Directeur 
de l'ODEADOM. 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XA 7011/08 

Продължителност 1.3.2008 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Растениевъдство, животновъдство и лов; спомагателни дейности 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 0,53 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Помощ за научноизследователска и развойна 
дейност в секторите на селското стопанство и 
рибарството (член 34) 

50 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2009/02/aide-recherche-et-developpement-800-2008.pdf 

Номер на помощта X 361/09 

Държава-членка Словения 

Референтен номер на държавата-членка SI
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Име на региона (NUTS) Slovenia 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган MINISTRSTVO ZA GOSPODARSTVO 
Kotnikova 5 
1000 Ljubljana 
Slovenija 

http://www.mg.gov.si 

Наименование на мярката за помощ Finančne spodbude za tuje neposredne investicije – regionalna pomoč 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Uredba o finančnih spodbudah za tuje neposredne investicije (Ur.l. RS 
št. 11/2007, 19/09) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XR 45/07 

Продължителност 14.3.2009 г.—31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 16,69 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Директна безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

30 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.mg.gov.si/fileadmin/mg.gov.si/pageuploads/DEOT/17_sv_-_spodbude-precisceno.pdf 

Номер на помощта X 51/10 

Държава-членка Чешка република 

Референтен номер на държавата-членка 1251/10/08100 

Име на региона (NUTS) Strední Cechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Strední Morava, Moravskoslezko 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 

www.mpo.cz
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Наименование на мярката за помощ Progres - 3. výzva 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Zákon č. 47/2002 Sb., o podpoře malého a středního podnikání, 
Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně 
některých souvisejících zákonů 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 5.1.2010 г.—31.12.2011 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

CZK 600,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Заем 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

SF-ERDF 85 %, státní rozpočet 15 % - 510,00 CZK (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

40 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.mpo.cz/dokument31893.html 

Номер на помощта X 53/10 

Държава-членка Чешка република 

Референтен номер на държавата-членка 1251/10/08100 

Име на региона (NUTS) Strední Cechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Strední Morava, Moravskoslezko 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 

www.mpo.cz 

Наименование на мярката за помощ Spolupráce - Klastry 2. výzva 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Zákon č. 47/2002 Sb, o podpoře malého a středního podnikání; 
Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně 
některých souvisejících zákonů; 
Zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník 

Вид на мярката Схема
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Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 11.1.2010 г.—30.6.2011 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

CZK 580,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

SF-ERDF 85 %; státní rozpočet 15 % 
- 493,00 CZK (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

40 % 20 % 

Помощ за консултантски услуги за МСП (член 
26) 

50 % — 

Помощ за участие на МСП в панаири (член 
27) 

50 % — 

Индустриални научни изследвания (член 31, 
параграф 2, буква б)) 

50 % 20 % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 25 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.mpo.cz/dokument50461.html
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/05) 

Номер на помощта X 362/09 

Държава-членка Словения 

Референтен номер на държавата-членка SI 

Име на региона (NUTS) Slovenia 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган MINISTRSTVO ZA GOSPODARSTVO 
Kotnikova 5 
1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

http://www.mg.gov.si 

Наименование на мярката за помощ Finančne spodbude za tuje neposredne investicije - majhna in srednje 
velika podjetja 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Uredba o finančnih spodbudah za tuje neposredne investicije (8(4).člen) 
(Ur.l. RS št. 11/2007, 19/2009) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XS 90/2007 

Продължителност 14.03.2009 г. - 13.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 0,10 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Директна безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Помощ за консултантски услуги за МСП (член 
26) 

50 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.mg.gov.si/fileadmin/mg.gov.si/pageuploads/DEOT/17_sv_-_spodbude-precisceno.pdf 

Номер на помощта X 394/09 

Държава-членка Германия 

Референтен номер на държавата-членка —
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Име на региона (NUTS) SACHSEN 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Sächsische Aufbaubank 
Pirnaische Straße 9 
01069 Dresden 

www.sab.sachsen.de 

Наименование на мярката за помощ Vorhaben zur berufsbegleitenden Qualifizierung im Bereich der Kinder­
tagesbetreuung 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Richtlinie des Sächsischen Staatsministeriums für Kultus zur Förderung 
von aus dem Europäischen Sozialfonds mitfinanzierten Projekten im 
Geschäftsbereich des SMK (SMK-ESF-Richtlinie) vom 10. August 2007 
(SächsABl. S. 1157), geändert durch die Richtlinie vom 24. Februar 
2009 (SächsABl. S. 511) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 06.03.2009 г. - 31.12.2015 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Предучилищно образование, Дневни грижи за малки деца 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 0,40 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Директна безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

CCI-Nr. 2007DE051PO004 - 0,38 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 25 % 20 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 60 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.revosax.sachsen.de/Text.link?stid=11186 

Номер на помощта X 489/09 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка ITALIA 

Име на региона (NUTS) EMILIA-ROMAGNA 
Смесени 

Предоставящ орган Regione Emilia Romagna - Direzione Generale Attivita’ Produttive, 
Commercio, Turismo 
Viale Aldo Moro n. 44 
40127 Bologna 

http://www.regione.emilia-romagna.it/ http://www.ermesimprese.it
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Наименование на мярката за помощ FONDO DI ROTAZIONE PER LA PROMOZIONE E LO SVILUPPO 
DELLA COOPERAZIONE - FONCOOPER - REGIONE EMILIA 
ROMAGNA 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

TITOLO I DELLA LEGGE 27 FEBBRAIO 1985, N. 49 MODIFICATA 
CON LEGGE 5 MARZO 2001, N. 57, ART. 12 (G.U. N. 66 DEL 
20 MARZO 2001) 
DIRETTIVA DEL MINISTERO INDUSTRIA, COMMERCIO, ARTI­
GIANATO (ORA MINISTERO DELLO SVILUPPO ECONOMICO) DEL 
9 MAGGIO 2001 (G.U. N. 171 DEL 25 LUGLIO 2001) 
DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA REGIONALE N. 480 DEL 
20 APRILE 2009 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XS 166/2007 

Продължителност 20.04.2009 г. - 31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 7,50 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Заем при облекчени условия 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

40 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.ermesimprese.it/wcm/ermesimprese/finanziamenti/Cooperazione/misura_2_2c.htm 

Номер на помощта X 572/09 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) SARDEGNA 
Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган Regione Autonoma della Regione_Assessorato dell’industria 
Viale Trento, 69 
09123 Cagliari 

www.regione.sardegna.it 

Наименование на мярката за помощ AGEVOLAZIONI PER L’ACQUISTO O IL LEASING DI NUOVE 
MACCHINE UTENSILI O DI PRODUZIONE 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Legge 28 novembre 1965, n. 1329 
Deliberazione Giunta Regionale n. 51/25 del 24 settembre 2008 pubb­
licata sul supplemento straordinario del Bollettino Ufficiale della 
Regione autonoma della Sardegna n. 37 del 2 dicembre 2008 e pubb­
licato sul sito internet www.regione.sardegna.it
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Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 01.05.2009 г. - 31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и ПРЕРАБОТВАЩА ПРОМИШЛЕНОСТ, Спомагателни дейности в 
транспорта, Дейности в областта на информационните технологии, 
Информационни услуги 

Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 2,62 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Лихвена субсидия, Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

25,00 % 20 % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

20,00 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.regione.sardegna.it/j/v/66?v=9&c=27&c1=&n=10&s=1&mese=200809&p=1 

Номер на помощта X 631/09 

Държава-членка Ирландия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) IRELAND 
Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган InterTradeIreland 
The Old Gasworks Business Park, 
Kilmorey St, 
Newry, 
Co Down, BT34 2DE. 

www.intertradeireland.com 

Наименование на мярката за помощ Fusion - Phase III 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex II of the 
act empowers InterTradeIreland to invest, grant aid or lend for the 
purposes of its function. 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XT 46a/2004 

Продължителност 08.06.2009 г. - 31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ
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Вид на получателя МСП 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 1,75 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 60,00 % 20 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 60,00 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.intertradeireland.com/index.cfm/area/information/page/FUSION
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Обобщена информация, която държавите-членки съобщават относно държавна помощ, 
предоставена в съответствие с Регламент (ЕО) № 1857/2006 на Комисията за прилагане на 
членове 87 и 88 от Договора към държавната помощ за малки и средни предприятия, 
осъществяващи дейност в производството на селскостопански продукти, и за изменение на 

Регламент (ЕО) № 70/2001 

(2010/C 39/06) 

Помощ №: XA 232/09 

Държава-членка: Франция 

Регион: — 

Наименование на схемата за помощ: aides à l’assistance 
technique dans le secteur des fruits et légumes 

Правно основание: 

— Code rural, partie législative, articles L 621-1 à L 621-11 

— Code rural, partie réglementaire, article D 551-51 

— Projet de décision du directeur de FranceAgriMer relative à 
une mesure de soutien en faveur de l’organisation 
économique dans le secteur des fruits et légumes, après 
avis du conseil de direction spécialisé «filière fruits et 
légumes» de FranceAgriMer du 26 mai 2009 

Планирани годишни разходи за схемата: 1 000 000 EUR 

Максимален интензитет на помощта: до 100 % от прием­ 
ливите разходи 

Дата на въвеждане: От датата на получаване на обратната 
разписка с регистрационния номер на мярката и датата на 
публикуването на резюмето на мярката на уебсайта на 
Комисията. 

Срок на схемата: до 31 декември 2013 г. (при условие че са 
отпуснати съответните бюджетни кредити) 

Цел на помощта: 

Настоящата схема за помощ е обхваната от член 15 от Регламент 
(ЕО) № 1857/206 на Комисията от 15 декември 2006 г. 

Мярката, предназначена за сектора на плодовете и зеленчуците, 
има за цел да подпомогне асоциациите на организации на произ­ 
водителите (АОП), осъществяващи дейност на национално 
равнище, в определянето на програми за техническа помощ за 
производителите. 

По-специално, мярката цели да подпомага организациите на 
производители по следните начини: 

— насоки и координиране на тяхната изследователска и експе­ 
риментална дейност в приоритетни области на национално 
равнище за даден продукт или група продукти (PNNS — 
национална програма за здравословно хранене, ограничаване 
на употребата на пестициди и разработване на алтернативни 
технологии, устойчиво селско стопанство и икономии на 
енергия...), 

— насоки в областта на стандартите за качество, по-специално 
вземайки предвид измененията в общностното законода­ 
телство — Регламент (ЕО) № 1221/2008 на Комисията, 
както и определяне на приоритетните сортове с цел да се 
отговори както на промените в търсенето от страна на потре­ 
бителите, така и на измененията в изискванията на законо­ 
дателната рамка, 

— осигуряване на новаторски инструменти за обмен на 
информация, комуникация и техническа помощ, пригодени 
за нуждите на сектора, включително и в кризисни ситуации, 
чрез подкрепа в разработването на мерки за подобряване на 
продукцията и насоки във връзка със стратегическите им 
цели (спецификации, икономически проучвания…). 

Тази схема за помощ позволява финансирането на разходите за 
техническа помощ, предвидени в тази рамка, под формата на 
субсидирани услуги, като финансирането е ограничено в 
рамките на предоставянето на посочените услуги. Не се 
изплаща пряка помощ на производителите или на предприятия, 
различни от МСП. Помощта е достъпна за всички производители, 
независимо дали са членове на организации на производители 
или на други структури. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): сектор на плодовете и 
зеленчуците 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

FranceAgriMer 
12, rue Henri Rol-Tanguy 
93555 MONTREUIL SOUS BOIS Cedex 

Адрес на електронната страница: 

http://www.franceagrimer.fr/informations/aides/aides.htm
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Номер на помощта: XA 233/09 

Държава-членка: Италия 

Регион: Sardegna 

Наименование на схемата за помощ: Legge Regionale 
14 maggio 2009 n. 1 (legge finanziaria 2009) articolo 4 
comma 22; indennizzi agli imprenditori agricoli destinatari di 
provvedimenti ufficiali finalizzati all’eradicazione e a impedire la 
diffusione di organismi nocivi ai vegetali e ai prodotti vegetali; 
Bilancio regionale 2009 UPB S06.04.012 — CAP. SC06.1072. 
Somme programmate 300 000,00 Euro. 

Правно основание: 

Legge Regionale 14 maggio 2009 n. 1. Disposizioni per la 
formazione del bilancio annuale e pluriennale della Regione 
(legge finanziaria 2009). 

Decreto dell’Assessore dell’Agricoltura e Riforma n. 
1683/DecA/67 del 10.7.2009 “Determinazione dei parametri 
per il calcolo degli indennizzi agli imprenditori agricoli che in 
forza di provvedimenti ufficiali emessi dal Servizio regionale 
competente in materia di protezione contro la diffusione nel 
territorio regionale di organismi nocivi ai vegetali e ai 
prodotti vegetali, hanno provveduto alla distruzione delle 
piante o delle coltivazioni”. 

Deliberazione della Giunta regionale n. 38/19 del 6.8.2009 
recante Legge Regionale 14 maggio 2009 n. 1 (legge finanziaria 
2009) articolo 4 comma 22; indennizzi agli imprenditori 
agricoli destinatari di provvedimenti ufficiali finalizzati all’eradi­
cazione e a impedire la diffusione di organismi nocivi ai vegetali 
e ai prodotti vegetali; Bilancio regionale 2009. UPB S06.04.012 
— CAP. SC06.1072. Somme programmate 300 000,00 Euro. 

Decreto dell’Assessore dell’Agricoltura e Riforma n. 
2533/DecA/106 del 13.10.2009 Integrazione decreto n. 
1683/DecA/67 del 10.7.2009 — determinazione dei 
parametri per il calcolo degli indennizzi agli imprenditori 
agricoli che in forza di provvedimenti ufficiali emessi dal 
Servizio regionale competente in materia di protezione contro 
la diffusione nel territorio regionale di organismi nocivi ai 
vegetali e ai prodotti vegetali, hanno provveduto alla distruzione 
delle piante o delle coltivazioni. 

Планирани годишни разходи по схемата: Планираните 
разходи за 2009 г. възлизат на общо 300 000,00 EUR. 

Максимален интензитет на помощта: 

100 % от сумите за компенсация на загуби, причинени 
вследствие на прилагането на фитосанитарни мерки, като 
загубите се изчисляват въз основа на параметри, определени в 
Решение № 1683/DecA/67 на Регионалния съвет от 
10.7.2009 г. 

От тези суми се приспадат сумите, получени по застрахователни 
схеми. 

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на номера на 
молбата за освобождаване на уебсайта на ГД „Земеделие и 
развитие на селските райони“. 

Срок на схемата: До 31 декември 2013 г. 

Цел на помощта: Целта на помощта е да се компенсират земе­ 
делските стопани за разходите и нереализираните приходи, 
свързани с предотвратяването и унищожаването на болести по 
растенията съгласно разпоредбите, приети от регионалната 
служба, отговорна за ограничаване на разпространението на 
вредни за растенията и растителните продукти организми на 
регионално ниво, в съответствие с член 10, параграфи 2 и 3 
от Регламент (ЕО) № 1857/2006. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): Растениевъдство 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

Regione Autonoma della Sardegna — Assessorato dell’agri­
coltura e riforma agro-pastorale — Via Pessagno 4 
09125 Cagliari 

Уебсайт: 

http://www.regione.sardegna.it/regione/giunta/delibere.html 

(кликнете на 6 август 2009 г. на календара вдясно). 

Друга информация: — 

Giovanna CANU 
Direttore Servizio Produzioni
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Номер на помощта: XA 246/09 

Държава-членка: Франция 

Регион: Département du Gers 

Наименование на схемата за помощ или име на друже- 
ството получател на индивидуалната помощ: Programme 
d’aide en faveur du remplacement des éleveurs gersois 

Правно основание: 

— Articles L 1511-1 et suivants, article L 4211-1 du code 
général des collectivités territoriales; 

— Délibération du Conseil général du Gers du 29 juin 2009. 

Планирани годишни разходи за схемата: 25 000 EUR 
годишно 

Максимален интензитет на помощта: 

35 % 

Интензитетът на помощта е 35 % от дневните разходи по 
заместване на младите земеделски стопани и 25 % от дневните 
разходи по заместване на всички други земеделски стопани, 
максимум 24 дни на година и на стопанство. 

Дата на въвеждане: 

От датата на получаване на обратната разписка с регист­ 
рационния номер на мярката и датата на публикуването на 
резюмето на мярката на уебсайта на Комисията, по възможност 
през 2009 г. 

Срок на схемата: 2009—2013 г., след като Комисията 
извърши регистрацията на формуляра. 

Цел и условия на помощта: 

Член 15 от Регламент (ЕО) № 1857/2006 представлява правното 
основание за прилагането на настоящата схема за помощ. 

Заместването е решение, което дава възможност на селскосто­ 
панските производители, чиято дейност изисква ежедневно 
присъствие в стопанството през цялата година, да имат условия 
на работа и живот, сравними с тези в други икономически 

сектори. С изключение на случаите (майчинство, злополука 
или болест), в които тези разходи се покриват от публичната 
система на социално осигуряване или от частни застрахователни 
дружества, разходите по услугата за заместване са с възпиращ 
ефект. 

Следователно на земеделците ще бъде предложена помощ за 
покриване на реалните разходи, свързани със заместването на 
земеделските стопани по време на отпуска. Помощта ще се пре­ 
доставя в натура под формата на субсидирани услуги и няма да 
включва преки плащания в брой за производителите. 

В съответствие с член 15, параграф 4 от регламента за освобож­ 
даване в селскостопанския сектор помощта не се ограничава до 
членовете на групи производители или на други определени 
организации. Когато помощта се предоставя на група или орга­ 
низация за извършена услуга на стопанин, който не е член на 
посочената група или организация, тя ще бъде стриктно огра­ 
ничена до размера на разходите, свързани с предоставянето на 
услугата по заместване. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): Всички малки и 
средни (МСП) земеделски стопанства, когато от стопанина (за 
когото тази дейност е основна) се изисква ежедневно присъствие 
в стопанството през цялата година. 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

Monsieur le Président du Conseil général du Gers 
Direction de l’Agriculture, de l’Eau et de l’Environnement 
81, route de Pessan 
32000 AUCH 

Адрес на електронната страница: 

http://www.gers-gascogne.com/ovidentia/index.php?tg= 
oml&file=amenagement.htm&cat=26&art=1766&top=0&ex=0 

Номер на помощта: XA 247/09 

Държава-членка: Испания 

Регион: — 

Наименование на схемата за помощ или име на друже- 
ството получател на индивидуалната помощ: 

Subvenciones para la implantación de las guías de prácticas 
correctas de higiene en ganaderías dedicadas a la producción 
láctea procedente de vacuno, ovino y caprino.

BG C 39/28 Официален вестник на Европейския съюз 16.2.2010 г.

http://www.gers-gascogne.com/ovidentia/index.php?tg=oml&amp;file=amenagement.htm&amp;cat=26&amp;art=1766&amp;top=0&amp;ex=0
http://www.gers-gascogne.com/ovidentia/index.php?tg=oml&amp;file=amenagement.htm&amp;cat=26&amp;art=1766&amp;top=0&amp;ex=0


Se establecen dos líneas de ayudas, para las siguientes acti­
vidades subvencionables: 

a) Ayudas para asesoramiento técnico básico en la implan­
tación de las guías, mediante la aplicación de los 
programas correspondientes. 

b) Ayudas para la certificación externa de la implantación de las 
guías, llevada a cabo igualmente mediante los correspon­
dientes programas. 

Правно основание: Proyecto de Real Decreto /2009, de de, por 
el que se establecen las bases reguladoras para la concesión de 
subvenciones para la implantación de sistemas de asegura­
miento para la mejora integral de la calidad de la leche cruda 
producida y recogida en las explotaciones, y su certificación 
externa. 

Годишни разходи, предвидени по схемата, или общ размер 
на индивидуалната помощ, предоставена на дружеството: 
8 млн. EUR. 

Максимален интензитет на помощта: 

Размерът на помощта не може да надвишава следните граници, 
които зависят от бюджетните ресурси на разположение: 

— 50 % от следните допустими разходи: 

а) разходи за предоставяне на техническа помощ за произ­ 
водителите. 

б) разходи за управление на програмата. 

в) разходи за инспекции от техническия екип. 

г) разходи за обучаване на производителите в добри 
хигиенни практики и проследяване на суровото мляко, 
за организиране на курсове и изплащане на хонорарите 
на обучителите, и за необходимите учебни материали. 

— 70 % от следните допустими разходи: 

а) такси, събирани от сертифициращия орган за тези 
програми. 

б) обучаване на производителите на саморегулиране и 
външни системи за сертифициране. 

Дата на въвеждане: Предоставянето на помощта се урежда с 
кралски указ и е обвързано с публикуване на регистрационния 
номер на заявлението за освобождаване на Интернет адреса на 
Генерална дирекция „Земеделие и развитие на селските райони“ 

на Европейската комисия. Помощта не може да се предостави 
преди датата на горепосоченото публикуване. 

Продължителност на схемата или отпуснатата индивиду­ 
алната помощ: 

До 31 декември 2013 г. 

През 2014 г. ще бъде отпусната помощ в рамките на шест­ 
месечния период, посочен в член 23, параграф 3 от Регламент 
(ЕО) № 1857/2006 на Комисията. 

Цел на помощта: 

Насърчаване на млекопроизводителните земеделски стопанства да 
следват указанията за добри хигиенни практики. 

Предвид сложността и разнообразието от аспекти, засегнати в 
тези указания, се изисква техническа инспекция и външно серти­ 
фициране, за да се гарантира правилното прилагане на проце­ 
дурите. 

Настоящите мерки са в съответствие с членове 14 и 15 от 
Регламент (ЕО) № 1857/2006 на Комисията от 15 декември 
2006 г. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): Производство на краве, 
овче и козе мляко. 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino 
C/ Alfonso XII, 62 
28071— Madrid 

Интернет адрес: 

http://rasve.mapa.es//Publica/InformacionGeneral/Legislacion/ 
legislacion.asp 

Други информация: 

Настоящата помощ е съвместима с всяка друга помощ, отпусната 
за същата цел от други държавни, частни, местни, независими, 
национални или международни органи. 

Натрупването на помощта обаче не може да надхвърля 
границите, посочени в членове 14 и 15 от Регламент (ЕО) № 
1857/2006 на Комисията от 15 декември 2006 г., и трябва да е 
съобразно правилата, определени в член 19 от него.
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Номер на помощта: XA 248/09 

Държава-членка: Испания 

Регион: Castilla y León 

Наименование на схемата за помощ: Ayudas destinadas a 
paliar las pérdidas de producción y los daños ocasionados por 
la plaga de Topillo Campesino (Microtus arvalis) en el territorio 
de la Comunidad de Castilla y León declaradas indemnizables en 
virtud de las Órdenes AYG/1191/2007, de 29 de junio y 
AYG/1401/2007, de 28 de agosto. 

Правно основание: 

Orden AYG/ /2009, de la Consejería de Agricultura y Ganadería, 
por la que se convocan las ayudas destinadas a paliar las 
pérdidas de producción y los daños ocasionados por la plaga 
de Topillo Campesino (Microtus arvalis) en el territorio de la 
Comunidad de Castilla y León declaradas indemnizables en 
virtud de las Órdenes AYG/1191/2007, de 29 de junio y 
AYG/1401/2007, de 28 de agosto. 

Настоящата схема за помощ попада в обхвата на освобожда­ 
ването, предвидено в Регламент (ЕО) № 1875/2006 на 
Комисията от 15 декември 2006 г., и е в съответствие с разпо­ 
редбите на член 10, параграф 2 от посочения регламент. 

Планирани годишни разходи: 115 000 EUR 

Максимален интензитет на помощта: 

Максималният интензитет на помощта за земеделски стопанин се 
изчислява на базата на реалните загуби, понесени за парцел 
обработваема земя от стопанството, за който е потвърдено, че 
гризачите са нанесли щети на повече от 15 % от обичайната 
продукция за поливни площи и повече от 30 % от обичайната 
продукция за неполивни площи. 

След определяне на засегнатите парцели се изчислява пазарната 
стойност на загубите, като разликата между очакваната и 
действителната крайна продукция се умножава по средната 
пазарна цена на съответния продукт, получена като средна 
стойност от цените за 2005 г., 2006 г. и 2007 г. (до месец 
септември включително), като винаги се прилага непокриване 
на щетите в размер на 15 % за поливни площи и 30 % за 
неполивни площи. 

В никакъв случай максималният интензитет на помощта не може 
да надхвърля 100 % от загубите. 

Дата на въвеждане: От датата на публикуване на регист­ 
рационния номер на заявлението за освобождаване от ограни­ 

ченията за държавна помощ на уебсайта на Генерална дирекция 
„Земеделие и развитие на селските райони“ на Комисията. 

Срок на схемата или на предоставената индивидуална 
помощ: Веднъж годишно. 

Цел на помощта: Помощта има за цел да компенсира матери­ 
алните щети, причинени от полски мишки (Microtus arvalis) на 
територията на автономна област Castilla y León, както и да 
компенсира загубите на доходи, за да се гарантира жизнеспособ­ 
ността на засегнатите земеделски стопанства. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): Селско стопанство 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

Consejería de Agricultura y Ganadería 
C/Rigoberto Cortejoso, 14 (47014) - VALLADOLID 

Уебсайт: 

http://www.jcyl.es/web/jcyl/Gobierno/es/Plantilla100/ 
1239801003325/_/_/_ 

Друга информация: Валядолид, 20 октомври 2009 г. 

Номер на помощта: XA 249/09 

Държава-членка: Република Литва 

Регион: — 

Наименование на схемата за помощ или име на друже- 
ството получател на индивидуалната помощ: Paramos 
teikimas už šalutinių gyvūninių produktų, neskirtų vartoti 
žmonėms, pašalinimą ir sunaikinimą (schemos Nr. XA 
237/2009 pakeitimas) 

Правно основание: Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 
2007 m. balandžio 13 d. įsakymas Nr. 3D-162 Dėl paramos 
teikimo už šalutinių gyvūninių produktų, neskirtų vartoti 
žmonėms, pašalinimą ir sunaikinimą taisyklių patvirtinimo ir 
žemės ūkio ministro 2006 m. gegužės 26 d. įsakymo Nr. 3D- 
217 bei žemės ūkio ministro 2006 m. spalio 3 d. įsakymo Nr. 
3D-385 pripažinimo netekusiais galios «pakeitimo» projektas. 

Планирани годишни разходи за схемата или общ размер 
на индивидуалната помощ, предоставена на дружеството: 
6 235 000 LTL или 1 807 233 EUR по официалния обменен 
курс на еврото.
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Максимален интензитет на помощта: 

1. До 100 % от разходите за отстраняване и унищожаване на 
мъртви животни, когато се налага мъртвите животни да 
бъдат изследвани за ТСЕ. 

2. До 100 % от разходите за отстраняване и до 75 % от 
разходите за унищожаване на прасета, когато броят на 
животните, притежавани от земеделския стопанин, не 
надвишава 1 000 животни. 

Дата на въвеждане: Схемата за помощ ще влезе в сила след 
като Комисията изпрати уведомление за получаване, определи 
регистрационен номер на схемата и публикува обобщената 
информация в Интернет. 

Срок на схемата или на предоставената индивидуална 
помощ: До 31 декември 2013 г. 

Цел на помощта: 

Помощ за МСП. 

Помощта се предоставя на предприятия и земеделски стопани, 
осъществяващи дейност в животновъдния сектор, за да се 
осигури последователно наблюдение на програмата и безопасно 
отстраняване на всички мъртви животни. 

Прилага се член 16 от Регламент (ЕО) № 1857/2006 на 
Комисията. 

Обхванат сектор (обхванати сектори): Първично произ­ 
водство на селскостопански продукти. 

Име и адрес на органа, предоставящ помощта: 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerija, Gedimino pr. 19 
(Lelevelio g.6), LT-01103 Vilnius 

Уебсайт: 

http://www.lrs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_l?p_id=7023&p_ 
query=&p_tr2=&p_org=13&p_fix= 

Друга информация: Веднага след влизането в сила на 
настоящата схема за помощ схемата за държавна помощ № XA 
237/2009 престава да се прилага.
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/07) 

Номер на помощта X 12/10 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) SICILIA 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Regione Siciliana - Assessorato al Lavoro - Dipartimento Formazione 
Professionale 
Via Imperatore Federico 52 Palermo 

www.regione.sicilia.it/lavoro 

Наименование на мярката за помощ Aiuti alla formazione - POR Sicilia FSE 2007-2013 - Asse I Ob. 
specifico A. 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Avviso pubblico n. 8 del 29/05/2009 per „la formulazione di interventi 
formativi per lo sviluppo dei saperi e delle competenze“ pubblicato 
sulla GURS n. 39 del 21/08/2009 in attuazione del PO FSE Sicilia 
2007-2013 approvato con Decisione (CE) n. 6722 del 18/12/2007 e 
del Documento di attuazione strategica 2009-2010 approvato con 
Delibera n. 164 del 8/05/2009 della Giunta Regionale 

Вид на мярката Схема - 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 21.08.2009 г. - 31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 5,00 (в млн.) 

За гаранции EUR 5,00 (в млн.) 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Avviso pubblico n. 8 del 29/05/2009 per „la formulazione di interventi 
formativi per lo sviluppo dei saperi e delle competenze“ pubblicato 
sulla GURS n. 39 del 21/08/2009 in attuazione del PO FSE Sicilia 
2007-2013 approvato con Decisione (CE) n. 6722 del 18/12/2007 e 
del Documento di attuazione strategica 2009-2010 approvato con 
Delibera n. 164 del 8/05/2009 della Giunta Regionale 
-20,00 EUR (в млн.)
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Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 

Максимален размер на помощта в национална 
валута 

Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 45,00 % 10 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 80,00 % 10 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ 

http://www.gurs.regione.sicilia.it/Gazzette/g09-39/g09-39.html 

Номер на помощта X 15/10 

Държава-членка Обединеното кралство 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) EAST ANGLIA 
Неподпомагани области 

Предоставящ орган East of England Development Agency 
Victory House, Vision Park, Chivers Way, Histon, Cambridge CB24 
9ZR 

http://www.eeda.org.uk/ 

Наименование на мярката за помощ Adnams Bio Energy 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Regional Development Agency Act 1998 

Вид на мярката помощи ad hoc - 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Дата на предоставяне 11.12.2009 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 

Общ размер на помощта ad hoc, предоставена 
на предприятието 

GBP 1,32 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за насърчаване производството 
на енергия от възобновяеми енергийни 
източници (член 23) 

45,00 % 20 %
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Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ 

http://www.eeda.org.uk/erdf.asp 

Go to bottom of page and click link to GBER awards 

Номер на помощта X 28/10 

Държава-членка Испания 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) GALICIA 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Xunta de Galicia 
Edificios Administrativos San Caetano - San Caetano, s/n 
E-15704 Santiago de Compostela - A Coruña 
Tel.: 981-545400 

http://www.xunta.es/ 

http://www.conselleriadefacenda.es/web/portal/ 
area-de-planificacion-e-fondos 

Наименование на мярката за помощ Ayudas regionales a la inversión y empleo en la Comunidad Autónoma 
de Galicia en aplicación del Reglamento (CE) 800/2008, de 6 de agosto 
de 2008. 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Decreto 432/2009, de 11 de diciembre, por el que se regulan las 
ayudas regionales a la inversión y al empleo en la Comunidad 
Autónoma de Galicia en aplicación del Reglamento (CE) 800/2008, 
de la Comisión, de 6 de agosto, por el que se declaran determinadas 
categorías de ayuda compatibles con el mercado común en aplicación 
de los artículos 87 y 88 del Tratado CE. 
Ley 9/2007, de 13 de junio, de subvenciones de Galicia. 
Decreto 11/2009, de 8 de enero, 

Вид на мярката Схема - 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 15.12.2009 г. - 31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 102,40 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Лихвена субсидия, Гаранция, Възстановяеми аванси, Безвъзмездна 
помощ, Заем 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

FEADER 
FEDER 
-226,60 EUR (в млн.)
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Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

30,00 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ 

http://www.xunta.es/doc/Dog2009.nsf/a6d9af76b0474e95c1257251004554c3/ 
c54b6562d8bc47cec12576890062bfa6/$FILE/24200D001 P005.PDF 

Номер на помощта X 29/10 

Държава-членка Австрия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) BURGENLAND 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Wirtschaftsservice Burgenland AG 
Marktstraße 3 
7000 Eisenstadt 

www.wibag.at 

Наименование на мярката за помощ Richtlinien für die Förderung von Beratungsleistungen 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Richtlinien für die Förderung von Beratungsleistungen 
Landesamtsblatt Nr. 516/2009 vom 30.12.2009 

Вид на мярката Схема - 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XS 272/07 
Änderung zu XS272/2007 

Продължителност 01.01.2010 г. - 31.12.2010 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 0,55 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

CCI2007AT161PO001 - 0,41 EUR (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Помощ за консултантски услуги за МСП (член 
26) 

50,00 % —
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Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ 

http://www.wibag.at/fileadmin/redakteur/Downloads/Beratungsrichtlinie_September.2009.pdf 

Номер на помощта X 32/10 

Държава-членка Германия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) BERLIN 
Член 87, параграф 3, буква а), Член 87, параграф 3, буква в) 

Предоставящ орган Senatsverwaltung für Integration, Arbeit und Soziales 
Oranienstraße 106 
10969 Berlin 

http://www.berlin.de/sen/ias/index.html 

Наименование на мярката за помощ Förderung der Berufsausbildung im Land Berlin (Übernahme von 
Auszubildenden aus Konkursunternehmen) 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

§§ 23, 44 der Landeshaushaltsordnung Berlin 
Verwaltungsvorschriften über die Gewährung von Zuschüssen zur 
Förderung der Berufsausbildung im Land Berlin vom 8.5.2007 (ABl. 
Nr. 22, S. 1366-1368 vom 25.05.2007) 

Вид на мярката Схема - 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 01.04.2007 г. - 31.03.2010 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 0,16 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

— 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 75,00 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ 

http://www.berlin.de/sen/arbeit/besch-impulse/ausbildung/ 

http://www.hwk-berlin.de/fbb
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Сведения, предоставени от държавите-членки, във връзка с държавни помощи, отпуснати съгласно 
Регламент (ЕО) № 800/2008 на Комисията относно деклариране на някои категории помощи за 
съвместими с общия пазар в приложение на членове 87 и 88 от Договора (Общ регламент за 

групово освобождаване) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2010/C 39/08) 

Номер на помощта X 10/09 

Държава-членка Чешка република 

Референтен номер на държавата-членка CZ.1.02/1 

Име на региона (NUTS) — 
Член 87, параграф 3, буква а), Неподпомагани области 

Предоставящ орган Ministerstvo životního prostředí ČR 
Vršovická 65, Praha 10, 110 00 

www.env.cz 

Наименование на мярката за помощ OP ŽP, prioritní osa 2 – Zlepšování kvality ovzduší a snižování emisí, 
oblast podpory 2.1- Zlepšení kvality ovzduší, 
podoblast podpory 2.1.2: Snížení příspěvku k imisní zátěži obyvatel 
omezením emisí z energetických systémů včetně CZT 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

86/2002 Sb., zákon o ochraně ovzduší a o změně některých dalších 
zákonů ve znění pozdějších předpisů 
352/2002 Sb., nařízení vlády ze dne 3. července 2002, kterým se 
stanoví emisní limity a další podmínky provozování spalovacích staci­
onárních zdrojů znečišťování ovzduší 
356/2002 Sb., Vyhláška Ministerstva životního prostředí, kterou se 
stanoví seznam znečišťujících látek, obecné emisní limity Zákon 388/ 
1991 Sb., o Státním fondu životního prostředí České republiky 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 01.01.2009 г.-31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

CZK 1 488,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Operační program Životní prostředí, zdroj financování: 
Fond Soudržnosti 
- 1 294,00 CZK (в млн.)
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Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

20,00 % — 

Инвестиционна помощ, която дава възможност 
на предприятията да надвишават стандартите 
на Общността за опазване на околната среда 
или да повишават равнището на опазване на 
околната среда при отсъствие на стандарти на 
Общността (член 18) 
(352/2002 Sb., nar¿n¿l¿ ze dne 3. července 
2002) 

35,00 % 20 % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за енергоспестяващи мерки 
(член 21) 

60,00 % 20 % 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за високоефективно комби­ 
нирано производство на енергия (член 22) 

45,00 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.opzp.cz 

Номер на помощта X 15/09 

Държава-членка Чешка република 

Референтен номер на държавата-членка CZ.1.02/4 

Име на региона (NUTS) Czech Republic 
Член 87, параграф 3, буква а), Неподпомагани области 

Предоставящ орган Ministerstvo životního prostředí ČR 
Vršovická 65, Praha 10, 110 00 

www.env.cz 

Наименование на мярката за помощ OP ŽP, prioritní osa 3 – udržitelné využívání zdrojů energie 
oblast podpory 3.2- Realizace úspor energie a využití odpadního tepla 
u nepodnikatelské sféry 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Směrnice evropského parlamentu a rady 2002/91/ES 
Směrnice evropského parlamentu a rady 2006/32/ES ze dne 5.4.2006 
406/2000 Sb., zákon o hospodaření energií 
177/2006 Sb., zákon, kterým se mění zákon č. 406/2000 Sb., o 
hospodaření s energií 
183/2006 Sb., zákon o územním plánování a stavebním řádu (stavební 
zákon) 
148/2007 Vyhláška Ministerstva průmyslu a obchodu o energetické 
náročnosti budov 
Zákon 388/1991 Sb., o Státním fondu životního prostředí ČR 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 01.01.2009-31.12.2013 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие
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Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

CZK 1 326,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Operační program Životní prostředí, zdroj financování: 
Fond Soudržnosti 
Max. 85 % z celkových způsobilých veřejných výdajů, 15 % národní 
kofinancování - 1 153,00 CZK (в млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

40,00 % 20 % 

Инвестиционна помощ и помощ за заетост за 
МСП (член 15) 

20,00 % — 

Инвестиционна помощ за опазване на 
околната среда за енергоспестяващи мерки 
(член 21) 

60,00 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.opzp.cz 

Номер на помощта X 34/09 

Държава-членка Естония 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) Estonia 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet 
Narva mnt 3 
Tartu 51009 

http//www.pria.ee/ 

Наименование на мярката за помощ Külade uuendamise ja arendamise investeeringutoetus 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Põllumajandusministri 17. novembri 2008 määrus nr 109 “Külade 
uuendamise ja arendamise investeeringutoetuse saamise nõuded, 
toetuse taotlemise ja taotluse menetlemise täpsem kord” (RTL, 2007, 
78, 1359; 2008, 93, 1293; 2008, 103, 1477) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ Промяна XS224/07 
Eesti maaelu arengukava 2007-2013 meetme 3.2 “Külade uuendamine 
ja arendamine” abikava kooskõlla viimine komisjoni määruse (EÜ) nr 
800/2008 tingimustega. 

Продължителност 23.11.2008-31.12.2013 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП
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Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EEK 106,30 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Maaelu Arengu Euroopa Põllumajandusfond (EAFRD) - 64,00 EEK (в 
млн.) 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Регионална инвестиционна помощ и 
регионална помощ за заетост (член 13) Схема 

50,00 % 20 % 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13100556 

Номер на помощта X 38/09 

Държава-членка Италия 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) UMBRIA 
Смесени 

Предоставящ орган Regione Umbria - Direzione Regionale sviluppo economico e attività 
prod., istruz., formaz. e lavoro 
Via Mario Angeloni, 61 - 06124 Perugia 

www.formazionelavoro@regione.umbria.it 

Наименование на мярката за помощ «Disposizioni regionali in materia di Aiuti di Stato alla formazione 
attuative del Regolamento CE n. 800/2008, applicabili agli interventi 
qualificabili come Aiuti di Stato e finanziabili a valere sul POR Umbria 
FSE 2007-2013 Ob. 2 “Competitività Regionale ed Occupazione” e 
sulle Leggi 236/1993 e 53/2000» 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Deliberazione della Giunta Regionale n. 1943 del 22.12.2008 pubb­
licata nel Bollettino Ufficiale della Regione Umbria del 28.01.2009 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 22.12.2008 г.-30.06.2014 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EUR 20,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ
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Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

POR Umbria FSE 2007-2013 Ob. 2 «Competitività ed Occupazione» — 
0,69 EUR million 

Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 25,00 % — 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 60,00 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=548 

Номер на помощта X 39/09 

Държава-членка Естония 

Референтен номер на държавата-членка — 

Име на региона (NUTS) Estonia 
Член 87, параграф 3, буква а) 

Предоставящ орган Elukestva Õppe Arendamise Sihtasutus Innove 
Lõõtsa 4, 11415 Tallinn 

www.innove.ee 

Наименование на мярката за помощ Kvalifitseeritud tööjõu pakkumise suurendamine 

Национално правно основание (позоваване на 
съответната национална официална 
публикация) 

Sotsiaalministri 5. novembri 2008. a määrus nr 69 Meetme “Kvalifit­
seeritud tööjõu pakkumise suurendamine” avatud taotlemisel toetuse 
andmise 
tingimused ja toetuse kasutamise seire eeskiri (RTL, 11.11.2008, 89, 
1258) 

Вид на мярката Схема 

Изменение на съществуваща мярка за помощ — 

Продължителност 15.11.2008 г.-31.12.2013 г. 

Засегнат/и икономически сектор/и Всички допустими икономически сектори за получаване на помощ 

Вид на получателя МСП 
Голямо предприятие 

Общ годишен размер на планирания бюджет 
по схемата 

EEK 45,00 (в млн.) 

За гаранции — 

Инструмент за помощ (член 5) Безвъзмездна помощ 

Позоваване на решението на Комисията — 

Ако има съфинансиране от фондове на 
Общността 

Euroopa Sotsiaalfond - 548,90 EEK (в млн.)
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http://www.formazionelavoro.regione.umbria.it/canale.asp?id=548
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Цели 
Максимален интензитет на помощта в % или 
максимален размер на помощта в национална 

валута 
Бонуси за МСП в % 

Специфично обучение (член 38, параграф 1) 35,00 % 20 % 

Общо обучение (член 38, параграф 2) 70,00 % 20 % 

Помощ за наемане на работници в неравно­ 
стойно положение под формата на субсидии 
за заплати (член 40) 

50,00 % — 

Помощ за наемане на работници с увреждания 
под формата на субсидии за заплати (член 41) 

50,00 % — 

Помощ за компенсиране на допълнителните 
разходи, свързани с наемането на работници 
с увреждания (член 42) 

95,00 % — 

Уебвръзка към пълния текст на мярката за помощ: 

https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13063542
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ЦЕНИ ЗА АБОНАМЕНТ ЗА 2010 г. (без ДДС, с включени разходи за стандартна доставка) 

Официален вестник на ЕС, серии L + С, единствено на хартиен 
носител 

на 22 официални езика на 
ЕС 

1 100 EUR за годишен 
абонамент 

Официален вестник на ЕС, серии L + C, на хартиен носител + 
годишно сборно издание на CD-ROM 

на 22 официални езика на 
ЕС 

1 200 EUR за годишен 
абонамент 

Официален вестник на ЕС, серия L, единствено на хартиен 
носител 

на 22 официални езика на 
ЕС 

770 EUR за годишен 
абонамент 

Официален вестник на ЕС, серии L + С, месечно издание на 
CD-ROM (сборно издание) 

на 22 официални езика на 
ЕС 

400 EUR за годишен 
абонамент 

Притурка към Официален вестник (серия S — Договори за 
обществени поръчки и процедури по възлагане), CD-ROM, две 
издания на седмица 

многоезичен: на 23 
официални езика на ЕС 

300 EUR за годишен 
абонамент 

Официален вестник на ЕС, серия С ― Конкурси на език(езици) в 
зависимост от конкурса 

50 EUR за годишен 
абонамент 

Абонамент за Официален вестник на Европейския съюз, издаван на официалните езици на Европейския съюз, 
може да се направи за 22 езикови версии. Един абонамент включва сериите L (Законодателство) и C 
(Информация и известия). 
За всяка езикова версия се прави отделен абонамент. 
Съгласно Регламент (ЕО) № 920/2005 на Съвета, публикуван в Официален вестник L 156 от 18 юни 2005 г., 
според който институциите на Европейския съюз временно не са задължени да съставят всички актове на 
ирландски език и да ги публикуват на този език, изданията на Официален вестник на ирландски език се 
разпространяват отделно. 
Абонаментът за притурката към Официален вестник (серия S ― Договори за обществени поръчки и процедури 
по възлагане) включва всички 23 официални езикови версии в един общ многоезиков CD-ROM. 
Абонатите на Официален вестник на Европейския съюз имат право, след заявка, да получат различните приложения 
към Официален вестник без допълнително заплащане. Информация за публикуването на приложенията се 
предоставя чрез съобщения за читателите, включени в Официален вестник на Европейския съюз. 
През 2010 г. CD-ROM форматът ще бъде заменен с DVD формат. 

Продажби и абонаменти 

Абонаментът за различните платени периодични издания, като например Официален вестник на 
Европейския съюз, може да бъде направен чрез всички наши търговски представители. 
Списъкът на търговските представители е достъпен на адрес: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_bg.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) предлага директен безплатен достъп до законодателството на 
Европейския съюз. Този интернет сайт дава възможност за справка с Официален вестник на 
Европейския съюз и включва договорите, законодателството, юриспруденцията и подготвител- 
ните законодателни актове. 

За подробна информация за Европейския съюз посетете интернет сайта: http://europa.eu 
BG


